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ŠTATÚT REPREZENTANTA  
SLOVENSKEJ REPUBLIKY V HÁDZANEJ 

 
Preambula 

Športová reprezentácia Slovenskej republiky v hádzanej je vecou cti a národnej hrdosti, je to 
najvyššia česť pre každého športovca - hádzanára a rozvíja povedomie o kultúrnej identite, 
vzťahu k vlasti, tradíciám a hodnotám Slovenskej republiky.  
 
Športová reprezentácia v hádzanej je vyjadrením morálnej sily a osobnej vyspelosti športovca 
- hádzanára, s ktorou je spojená jeho zodpovednosť za naplnenie poslania byť vzorom 
úspešného športovca a človeka, ktorý zdolávaním športových výziev a svojím morálnym 
postojom inšpiruje mládež a ostatných občanov Slovenskej republiky.  
 
Úspešné športové reprezentovanie Slovenskej republiky v hádzanej je príležitosťou pre 
každého reprezentanta prispieť k rozvoju hádzanej a dôstojne prezentovať Slovenskú 
republiku.  
 
Účasťou v športovej reprezentácií v hádzanej reprezentant propaguje nielen svoju osobu, klub 
a Slovenský zväz hádzanej, ale predovšetkým Slovenskú republiku. 
 

 
Článok I. 

Úvodné ustanovenia 
1.1. SZH je národným športovým zväzom v zmysle ust. § 16 zák. č. 440/2015 Z. z. o 

športe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení (ďalej aj iba 
ako „Zákon o športe“), ktorý má výlučnú pôsobnosť pre šport hádzanú na území 
Slovenskej republiky, a ktorý výhradne zabezpečuje účasť štátnej reprezentácie 
Slovenskej republiky v hádzanej na významných súťažiach a medzinárodných 
zápasoch v hádzanej, vrátane zabezpečenia športovej prípravy na takéto súťaže 
a zápasy. 

1.2. Tento štatút reprezentanta SR v hádzanej (ďalej aj iba ako „Štatút“) vydáva SZH 
na základe ust. § 29 ods. 3 Zákona o športe. 

1.3. SZH je výhradným a výlučným nositeľom reklamných, mediálnych, 
marketingových, obchodných a iných práv týkajúcich sa a/alebo súvisiacich so 
športovou reprezentáciou SR v hádzanej. 

1.4. SZH je oprávnený poveriť obchodnú spoločnosť Marketing SZH, s.r.o., so sídlom 
Trnavská cesta 37, 831 04 Bratislava (ďalej aj iba ako „Marketing SZH“), ktorej 
je jediným zakladateľom a jediným spoločníkom na vykonávanie  reklamných, 
mediálnych, marketingových, či obchodných práv týkajúcich sa alebo súvisiacich 
s reprezentáciou SR v hádzanej.  

1.5. „Reprezentantom“ je športovec bez ohľadu na pohlavie, občan Slovenskej republiky, 
ktorého SZH v súlade s ust. § 29 Zákona o športe nominoval do športovej reprezentácie 
SR v hádzanej. 
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1.6. „Mládežnícky reprezentant“  je športovec bez ohľadu na pohlavie, občan Slovenskej 
republiky, ktorého SZH v súlade s ust. § 29 Zákona o športe nominoval do športovej 
reprezentácie SR v hádzanej  družstiev s vekom do 21 rokov. 

1.7. „Reprezentačnou akciou“ sa rozumie každá akcia určená SZH, ktorá sa týka a/alebo 
súvisí so športovou prípravou reprezentácie na významnú športovú súťaž alebo 
medzinárodný zápas v hádzanej, ako aj účasť na významnej súťaži a účasť na 
medzinárodnom zápase v príslušnej vekovej kategórií. 

1.8.  „Reprezentačným družstvom“ sa rozumie družstvo športovcov v hádzanej, 
ktorí boli SZH nominovaní do športovej reprezentácie SR v hádzanej v príslušnej 
vekovej kategórií. 

1.9.  „Realizačným tímom“ sa rozumejú iné osoby ako športovci, ktoré  boli SZH 
nominovaní do športovej reprezentácie v hádzanej v príslušnej vekovej kategórií, 
ktoré plnia úlohy dôležité pre športovú prípravu, účasť na súťažiach a športové 
súťaženie Reprezentačného družstva.  

 
Článok II. 

Práva reprezentanta 
2.1. Reprezentant je oprávnený: 
 a) byť oboznámený s týmto Štatútom a ďalšími právami a povinnosťami  

Reprezentanta, ktoré mu vyplývajú z predpisov SZH, 
b) využívať materiálno-technické vybavenie a organizačno-technickú 

podporu SZH určenú pre Reprezentačné družstvo príslušnej vekovej 
kategórie, 

c) mať zabezpečenú športovú prípravu  a účasť na zápasoch, súťažiach a 
akciách Reprezentačného družstva, 

d) mať zabezpečenú  primeranú stravu a ubytovanie počas Reprezentačnej 
akcie, 

e) mať zabezpečenú dopravu počas Reprezentačnej akcie,  
f) mať zabezpečenú športovú prípravu a vedenie Reprezentačného 

družstva športovým odborníkom /trénerom/, ktorý má požadovanú 
odbornú spôsobilosť, 

g) požadovať písomné hodnotenie svojej činnosti trénerom 
Reprezentačného družstva príslušnej vekovej kategórie, 

h) požadovať úhradu tých nákladov, ktoré sú spojené s účasťou 
Reprezentanta na Reprezentačnej akcii v súlade s predpismi 
a rozhodnutiami SZH, 

i) užívať SZH zabezpečenú regeneráciu a rehabilitáciu na Reprezentačnej 
akcii.  

 
Článok III. 

Povinnosti Reprezentanta 
3.1. Reprezentant je povinný zodpovedne a dôstojne reprezentovať Slovenskú 
republiku na  
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Reprezentačnej akcii, rešpektovať a ctiť štátne symboly Slovenskej republiky 
a vyvinúť maximálne úsilie pre dosiahnutie najlepšieho športového výsledku 
Reprezentačného družstva. 

3.2. Reprezentant sa zaväzuje: 
 a) zúčastniť sa Reprezentačnej akcie, na ktorú bol nominovaný, 

b) riadne a dostatočne vopred sa ospravedlniť v prípade neúčasti na 
Reprezentačnej akcii, a to s vysvetlením a preukázaním vážneho 
dôvodu tejto neúčasti, 

c) dodržiavať program Reprezentačnej akcie a pokyny trénera a ostatných 
členov Realizačného tímu počas Reprezentačnej akcie, 

d) počas Reprezentačnej akcie sa udržiavať v optimálnej fyzickej 
a psychickej kondícií, dbať o svoje zdravie, dodržiavať životosprávu, 
nepoužívať alkoholické nápoje, dbať na pravidelnú  regeneráciu 
a rehabilitáciu, vyvarovať sa dopingu v každej forme a nepoužívať žiadne 
zakázané látky, 

e) informovať trénera o svojom zdravotnom stave, t.j. najmä o zraneniach, 
absolvovaných lekárskych vyšetreniach a zákrokoch, užívaných liekoch 
a pod., ako aj o všetkých skutočnostiach, ktoré by mohli mať  vplyv na 
výkon Reprezentanta počas Reprezentačnej akcie, 

f) neužívať žiadne lieky alebo iné prostriedky bez predchádzajúceho 
súhlasu športového lekára a akékoľvek užívanie liekov alebo iných 
prostriedkov predpísaných lekárom oznámiť bez meškania trénerovi, 

g) na požiadanie oprávneného orgánu kedykoľvek 
podrobiť  antidopingovému testu, 

h) zdržať sa neslušného a nevhodného správania počas Reprezentačnej 
akcie, a to ako pri vykonávaní športu, tak aj vo voľnom čase, 

i) zdržať sa akéhokoľvek správania, ktoré by mohlo vykazovať znaky 
fyzického, psychického alebo sexuálneho obťažovania, či útoku, rovnako 
je neprípustná akákoľvek forma správania, ktorá vykazuje znaky 
nerešpektovania cti, dôstojnosti, dobrého mena alebo profesionality 
iných reprezentantov alebo členov športovej reprezentácie, rovnako je 
zakázaná akákoľvek forma správania, ktorá vykazuje znaky podpory, 
schvaľovania a/alebo  presadzovania názorov akejkoľvek formy 
diskriminácie alebo znaky podpory, schvaľovania a/alebo  presadzovania 
národnostnej a/alebo rasovej nenávisti, 

j) zdržať sa počas Reprezentačnej akcie takého konania, v dôsledku 
ktorého by došlo k škodám na majetku SZH alebo tretích osôb 
a v prípade preukázania úmyselného alebo nedbanlivostného zavinenia 
nahradiť vzniknutú škodu, 

k) zdržať sa osobne alebo prostredníctvom tretích osôb na stávkových 
hrách súvisiacich so zápasom  alebo zápasmi, na ktoré bol nominovaný, 

l) nosiť počas Reprezentačných akcií reprezentačné oblečenie 
zabezpečené SZH a v prípade, že na reprezentačnom oblečení sú 
vyobrazené obchodné mená alebo názvy, obchodné značky alebo logá 
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partnerov SZH a/alebo reprezentácie v hádzanej, je povinný tieto strpieť 
a zdržať sa akýchkoľvek zásahov, ktoré by viedli k poškodeniu alebo 
odstráneniu týchto vyobrazení. 

3.3. Reprezentant akceptuje a rešpektuje, že SZH je výlučným a výhradným 
nositeľom všetkých práv a oprávnení, ktoré sa týkajú a/alebo súvisia a/alebo 
viažu k športovej reprezentácií SR v hádzanej. 

3.4.  Vo vzťahu k prezentácií a používaní sociálnych sieti (Facebook, Instagram, 
Twitter a pod.) je Reprezentant povinný: 
a) zdržať sa akéhokoľvek konania, ktoré je spôsobilé ohroziť alebo poškodiť 

povesť a/alebo dobré meno SZH, dobré meno slovenskej hádzanárskej 
reprezentácie, česť alebo dobré meno iného reprezentanta alebo člena 
Realizačného tímu, členov SZH alebo partnerov SZH, 

b) na žiadosť člena Realizačného tímu poskytnúť potrebné informácie 
(mená a prezývky) o svojich oficiálnych účtoch na sociálnych sieťach 
a strpieť monitoring týchto účtov počas Reprezentačnej akcie, 

c) zdržať sa na sociálnych sieťach akejkoľvek aktivity v deň zápasu 
Reprezentačného družstva, ak sa tak dohodnú s Realizačným tímom, 

d) počas Reprezentačnej akcie nevyjadrovať sa na sociálnych sieťach 
k tréningovému procesu a/alebo výkonom Reprezentačného družstva, 
k výkonom spoluhráčov Reprezentačného družstva a k členom 
Realizačného tímu a ani k výkonom protihráčov alebo iných športových 
odborníkov činných v rámci zápasu, 

e) zdržať sa šírenia, publikovania a schvaľovania názorov alebo materiálov, 
ktoré vedu k propagácií, či podpore skupín potláčajúcich základné práva 
a slobody a/alebo ktoré poškodzujú alebo útočia na ľudskú dôstojnosť, 

f) zdržať sa šírenia a publikovania textov a/alebo fotografií, ktoré sú 
spôsobilé ohroziť alebo poškodiť dobré meno alebo povesť slovenskej 
hádzanej a/alebo reprezentácie v hádzanej a/alebo SZH. 

3.5. Reprezentant sa vo vzťahu k médiám a partnerom SZH zaväzuje: 
a)  správať sa a vystupovať na verejnosti, prostredníctvom médií, 

profesionálne a v duchu etických a mravných zásad, 
b) dodržiavať pokyny členov Realizačného tímu a funkcionárov SZH alebo 

Marketingu SZH pri mediálnych a marketingových aktivitách SZH, 
c) podľa pokynov sa riadne a včas dostaviť a zúčastniť tlačových 

konferencií, rozhovorov, podujatí alebo iných mediálnych, či 
marketingových aktivít organizovaných a/alebo zabezpečovaných SZH 
a/alebo Marketing SZH, 

d) vystupovať pri mediálnej a/alebo marketingovej aktivite počas 
Reprezentačných akcií v oficiálnom reprezentačnom oblečení, ktoré 
vyjadruje príslušnosť k hádzanárskej reprezentácií a ktoré je v súlade zo 
záväzkami SZH a/alebo Marketing SZH, 

e) zdržať sa počas Reprezentačnej akcie vystupovania  na iných akciách 
ako tých, ktoré určí SZH. 
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Článok IV. 
Osobnostné práva Reprezentanta 

4.1. SZH je v súlade s ust. § 5 Zákona o športe oprávnený monitorovať Reprezentanta pri 
vykonávaní športu - hraní hádzanej aj bez jeho súhlasu. Z monitorovania môžu byť 
vyhotovené obrazové, zvukové, obrazovo-zvukové záznamy, ktoré môžu byť použité 
ako na účely posudzovania športového výkonu Reprezentanta a na účely športovej 
prípravy Reprezentanta, tak aj na účely majetkového zhodnotenia záznamov. Použitie 
takýchto záznamov nesmie byť v rozpore s oprávnenými záujmami Reprezentanta a 
nesmie bezdôvodne zasahovať do jeho práv na ochranu súkromia nad rámec 
nevyhnutný na dosiahnutie účelu monitorovania. 

4.2. Reprezentant týmto udeľuje SZH súhlas s vyhotovením jeho podobizne, obrazovej 
snímky a obrazovo-zvukového záznamu (ďalej aj iba ako „Osobnostné práva“) 
výhradne pre účely a v súvislosti s výkonom činnosti Reprezentanta a pre účely 
podpory, propagácie a reklamy hádzanárskej reprezentácie, Reprezentačného 
družstva a Reprezentačných akcií. 

4.3. Reprezentant týmto udeľuje súhlas SZH s postúpením všetkých a/alebo 
niektorých Osobnostných práv Reprezentanta na Marketing SZH a to pre účely 
podpory, propagácie a reklamy hádzanárskej reprezentácie a/alebo 
Reprezentačného družstva a/alebo Reprezentačných akcií.  

4.4. Reprezentant týmto udeľuje súhlas s použitím jeho mena a priezviska, 
obrazovej snímky, či obrazovo-zvukového záznamu pre propagačné, reklamné 
a marketingové účely, a to najmä: 
a) používaním vyobrazenia mena a priezviska Reprezentanta a/alebo jeho 

podobizne pre šírenie akýchkoľvek propagačných materiálov SZH alebo 
Marketingu SZH, ktoré súvisia s reprezentáciou alebo jej podporou, 

b) vyhotovením, používaním, rozširovaním a verejným prenosom 
podobizne a obrazových snímkov zobrazujúcich Reprezentanta počas 
tréningov, zápasov, podujatí a v iných situáciách spojených s činnosťou 
Reprezentanta, 

c) vyhotovovaním, používaním, rozširovaním  a verejným prenosom 
obrazových, zvukových a obrazovo - zvukových záznamov 
zobrazujúcich Reprezentanta počas tréningov, zápasov, podujatí 
a v iných situáciách spojených s činnosťou Reprezentanta. 

4.5. Pre použitie Osobnostných práv Reprezentanta inak ako pre účely 
hádzanárskej reprezentácie a/alebo jej podpory, propagácie alebo reklamy, 
alebo inak ako pre  účely podpory, propagácie a reklamy Reprezentačných akcií 
alebo inak ako je uvedené vyššie, je potrebný osobitný súhlas Reprezentanta. 

 
Článok V. 

Povinnosti SZH 
5.1. SZH sa zaväzuje poskytovať a zabezpečovať počas Reprezentačných akcií pre 

Reprezentanta nasledovné: 
a) vytvárať vhodné podmienky pre dosahovanie cieľov reprezentácie a za 

týmto účelom poskytovať Reprezentantovi materiálno- technické 
a organizačno-technické zabezpečenie a vybavenie, 
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b) primerané ubytovanie a primeranú stravu počas celej doby 
Reprezentačnej akcie, 

c) dopravu počas Reprezentačnej akcie,  
d) zabezpečovať primeranú zdravotnú a rehabilitačnú starostlivosť počas 

Reprezentačnej akcie, 
e) v rozsahu svojich možnosti zabezpečovať počas Reprezentačnej akcie 

potrebnú regeneráciu. 
5.2. SZH znáša počas Reprezentačnej akcie  aj ďalšie náklady spojené s výkonom 

činnosti Reprezentanta. 
5.3. SZH sa zaväzuje využívať Osobnostné práva Reprezentanta iba takým 

spôsobom, aby nedochádzalo k neoprávneným zásahom  do práv na  ochranu 
jeho osobnosti,  súkromia, či iných práv chránených zákonom. 

 
Článok VI. 

Strata štatútu Reprezentanta 
6.1. Reprezentant stratí štatút Reprezentanta: 

a) vyradením z nominácie z reprezentácie z dôvodu neplnenia 
výkonnostných kritérií na základe rozhodnutia Výkonného výboru SZH, 

b) na základe rozhodnutia Disciplinárnej komisie SZH, 
c) v dôsledku postihu za porušenie antidopingových pravidiel podľa § 88 

ods. 3 Zákona o športe, 
d) odmietnutím nominácie do reprezentácie SR v hádzanej, 
e) v prípade neospravedlnenej neúčasti na Reprezentačnej akcii, 
f) v prípade neuposlúchnutia rozhodnutia alebo pokynu trénera počas 

Reprezentačnej akcie závažnej povahy, 
g) v dôsledku ukončenia alebo prerušenia športovej kariéry Reprezentanta  

zo zdravotných, rodinných alebo osobných dôvodov, 
h) ukončením aktívnej športovej kariéry v hádzanej, 
i) stratou štátneho občianstva Slovenskej republiky. 

 
Článok VII. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 
7.1. Tento Štatút schválil Výkonný výbor SZH dňa 5.9.2023 . 
7.2. Tento Štatút sa prijíma na dobu neurčitú. 
7.3. Tento Štatút ruší predchádzajúci Štatút reprezentanta 
7.4. Práva a povinnosti SZH a Reprezentanta môžu byť dojednané v zmluve 

uzatvorenej medzi SZH a Reprezentantom, avšak zmluva iba dopĺňa tento 
Štatút v žiadnom prípade ho nenahrádza. 

7.5. Tento Štatút je rovnaký pre každého Reprezentanta v hádzanej a platnosť a účinnosť 
nadobúda dňom jeho schválenia Výkonným výborom SZH. 

 
 
V Bratislave dňa 5.9.2023 
 


